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dijo (Epist. 1, c. 3): « Yo no puedo decir las |

palabras (sacramentales), por temor 4 que pa-
rezca descubrir un secreto, méas bien que con-
testar 4 una consulte.»

Lo mismo 'sucedia con las santas érdemes:

no era permitido conferirlas en presencia de
los catecumenos. Fincontramos un canon sobre
este asunto en las actas del Concilio de Lao-
dicea (can. v): «Que se prohiba celebrar las
ordenaciones 4 presencia de los oyentes.»
Cuando San Juan Crigéstomo quiere hablar

en publico de este oficio, asi como de las solem- |

nes oraciones que se usaban enla consagra-

cionde los ordenandos, se expresa obscuramente |

por causa de los catecimenos (/Zomil. xviI.
In 2 ad Cor.): «El que estd llamado 4 iniciar
4 alguno en las sagradas ¢rdenes, reclama las
oraciones de los fieles en el momento de la cere-
monia, y éstos aprueban con su asentimiento
lo que se hace, y aclaman las cosas que son
conocidas de los iniciados. Porque no esta per-
mitido deseubrirlo todo 4 presencia de los que
no estan iniciados.»

Lo que se ha dicho de la ordenacion debe |

entenderse también de la uncion de los enfer-
mos. Puede deducirse asi de estas palabras de
San Basilio, las cuales vienen inmediatamente
después de lo que dijo del santo crisma, y
deben, por consiguiente, distinguirse de ellas:
«;Qué discurso hablé nunca con claridad de la

uncién del aceite? » En efecto, no vemos que |
y q

ningin Padre se haya jamés expresado con
franqueza respecto & este sacramento delante
de los catecimenos ¢ de los infieles, ni que las
palabras sacramentales hayan sido escritas en
ninguna parte. San Agustin (Enarrat. in
psalm. cxtr) dice que recibimos los diversos
sacramentos de’ diferentes maneras:' « Unos,
como sabéis, son recibidos por nosotros en
la boca, otros por todo el cuerpo.» Es evi-
dente que designa, si bien con palabras encu-
biertas, la Kucaristia, que se recibe en la boca,
y después la Extremauncion, que es recibida
por todas las partes del cuerpo. San Jerdnimo
se expresa de una manera mo menos clara
sobre este ltimo sacramento; lo que ha dicho
a propésito de la palabra olive en su comenta-
rio al capitulo x1v de Oseas, es que el fruto del
olivo «es aquel con que se ungen los que com-
baten en el circo, in agone certantes.» Los
demas Padres griegos y latinos observan res-
pecto 4 la Extremauncién el mismo silencio

Ademés de las razones generales que hemos
expuesto para la disciplina del secreto, existen
todavia otras que enumeraremos en dOS lla]il*
bras. Se temia que la sencillez de los ritos
cristlanos causase alguna admiracion, y tal
vez escindalo, entre aquellos que no penetraban
todavia su sentido, porque las exterioridades
de un culto en espiritu y en verdad ofrecian
un sorprendente contraste con las suntuosas
ceremonias, y sobre todo con los sacrificios que
los catectimenos habian presenciado’ hasta

entonces en el judaismo y en el paganismo, de
donde procedian. Esto es lo que ha expresado
de tan acabada manera San Juan Crisdstomo
en su homilia xx111 sobre San Mateo: 1 Cele-
bramos los misterios & puerta cerrada, no por-
que supongamos defectuosos nuestros misterios,
sino porque aquellos que separamos de nos-
otros son todavia demasiado débiles para par-
ticipar de ellos.»

Una segunda razén era la de atraer 4 nues-

| tros misterios, por parte de los mo iniciados,

el respeto debido: «La veneracién de los mis-
terios se conserva por el silencio dice San
Basilio (De Spirit. S., xxvi1). San Agustin
expresa el mismo pensamiento en otros térmi-
nos (Serm. 1, inter XL a Sirmond. edit., t. 10):
«No debéis admirarse, amadisimos hermanos,
si nada os hemos dicho de estos misterios al
celebrarlos, y si no os hemos dado en seguida
la interpretacién de lo que hacemos. Esta con-
ducta obedece 4 que hemos debido rodear
cosas tan sagradas y tan divinas, de los hono-
res del silencio.»

Por tltimo, puede decirse también, y el tes-
timonio de los Padres nos autoriza para ello,
que se ocultaba d los catectimenos la doctrina
de los sacramentos, y en particular la del Bau-
tismo y la Eucaristia, & fin de estimnlar mas
su curiosidad 6 inflamar su celo de tal modo,
que estuvieran lo mas pronto posible en el caso
de participar de ellos y conocerlos por su propio
uso y por su experiencia. «Si los sacramentos
de los fieles, dice (Homil. xcvi. In Joan.), no
se descubren 4 los catecimenos, no es porque
no puedan soportar su conocimiento, sino con
el fin de' que los deseen con un calor propor-
cionado al interés que se pone en ocultarlos.»
Y en otra parte (Homil. c1x): «Los Judios no
conocen el sacerdocio segin el orden de Mel-
quisedec. Yo hablo 4 los fieles : si hay alguna
cosa que los catecimenos no entienden, que
sacudan su pereza y se apresuren & conseguir
el conocimiento de estas cosas.» Y todavia en
otra parte (De wverb. Domini, homil. XL¥1):
«Lios que todavia no comen, que se estimulen
para el festin 4 que son invitados. He aqui
que viene la’ Pascua, da tu nombre para el
bautismo. Sila fiesta no basta para excitarte,
déjate ganar por la curiosidad, 4 fin de que
sepas lo que decimos con estas palabras: Ef
que come mi carné y bebe mi sangre, vive en me

| W yo en €l

II. Hemos dicho que la misma necesidad
de misterio se hace notar en los monumentos
figurados. Lo mismo sucede, especialmente,
en las pinturas, las esculturas y las inseripeio-
nes de las catacumbas de Roma: no se admitia
nada que pudiera vender & los ojos de los pro-
fanos, que se introducian furtivamente en las
sagradas eriptas, el secreto de las cosas santas.
Alli no se veian crucifijos, ni cruces (por lo
menos en el periodo primitivo), ni representa-
ciones del martirio (véanse los articulos Cruz,
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Crucifijo y Marterio). También se observara
que en las esculturas de los sarcéfagos, el sim-
bolismo es mucho mis complicado y oculto que
en las pinturas y las simples piedras sepulerales
de los cementerios subterraneos. La razén de
esto consiste en que, debiendo ser ejecutadas
al aire libre, y figurar en general en los cemen-
terios superiores, ¢ también en el interior de
las basilicas, estas esculturas debian acomo-
darse més estrictamente 4 a ley del secreto.

Toda la religion, sus dogmas, sus doctrinas
morales, sus esperanzas, sus promesas, se
hallan figuradas en un lenguaje jeroglifico, en
un vasto sistema de simbolismo sabiamente
organizado , y cuyos elementos se hallarin es-
parcidos en este Diccionario (véase en particu-
lar el articulo Simbolos), Tales son hechos del
Antiguo y del Nuevo Testamento, fignras
tomadas de la mitologia, escenas de la vida
pastoril, animales, plantas, objetos maritimos,
y sobre todos, el pez, misterioso simbolo de
Cristo y del cristiano ( véase el articulo Pez).
La fe en la resurreccion de los emerpos, que
debia consolar y fortalecer 4 los fieles en medio
de las persecuciones y de las miserias comunes
de la vida, estd reproducida, sobre todo, bajo
una multitud de emblemas; y se verd que la
mayor parte de los objetos esculpidos ¢ pinta-
dos sobre las tumbas.y sobre las paredes de las
criptas, y 4 los cuales hemos consagrado gran
nimero de articulos, se refieren 4 esta verdad
consoladora.

SELIQUASTRUM.—Era un asiento de
elegante y majestuosa forma, de un caricter
arcaico, que usaban las mujeres en la antigiie-
dad. El gramarico Hygino (De Sign. celest.,
cap. 1x.—Cf. Bottari, t. 111, pig. 23) atribuye
4 Casiopea, reina de Etiopia y madre de An-
drémeda, un asiento de esta especie: Sedens in
seliquastro. collocata est. Arnobio (lib. 11, pa-
gina 76, edit. Hanov.) distingne el seliquas-
trum de otro asiento iguaimente usado por las
mujeres en sus casas, y terminado en arco,
arquata sellula.

Los monumentos cristianos ofrecen con fre-
cuencia personajes sentados en asientos 4 los
que pueden aplicarse ignalmente estas dos defi-
niciones. Tal es la citedra -donde estd sentada
la Santa Virgen en varios frescos y esculturas
de las catacumbas; conviene ver, sobre todo,
para este objeto, un bello sarcofago del cemen-
terio de Santa Inés (Bottari, tav. oxxxiin);
¢l asiento que ocupa la Madre de Dios teniendo
su divino Nifio sobre sus rodillas, en el asunto
de la adoracion de los Magos, tiene el espaldar
argueado, y los costados se ensanchan con una
gracia muy especial.

SELLOS.—Véanse los articulos Anillos y
Anillo episcopal.

SEMANA (Dias de la).—I. Seha discu-

tido mucho sobre el origen de la divisién del
tlempo en semanas. Se atribuyen los honores
de su invencion, unas veces 4 los Egipcios, otras
veces 4 los Asirios. Pero es evidente que la
divisién semanal se remonta al origen mismo
del mundo, y que esté basada en los siete dias
de la creacion indicados por Moisés al prinei-
pio del Génesis. De los Judios pasé b los demas
pueblos orientales, y en particular 4 los Asi-
rios, los cuales, segiin los textos cuneiformes
(véase J. de Witte, Gazette Archéol., 1877,
pagina 51), emplearon en su calendario el nii-
mero siete, que, sin duda 4 consecuencia de
las tradiciones primitivas, ha sido considerado,
entre todos los pueblos, como un nimero sa-
grado. Dividian los meses en cuatro partes
iguales, compuestas cada una de siete dias, del
primero al siete, del siete al catorce, del catorce
al veintiuno, del veintiuno al veintiocho por
iltimo. Teniendo el mes ordinariamente treinta
dias, los dos tltimos quedaban fuera de la
serie de las cuatro semanas, que volvian 4
empezar al siguiente mes, del primero al siete.

Lios Griegos dividian el mes en tres déca-
das; los Romanos adoptaron una divisién de-
sigual, por calendas, nonas é idus. Llamaron
calendas al primer dia del mes, del griego
xaMdw, voco, cllamoy, porque este era el dia en
que el Pontifice llamaba al pueblo, con objeto
de notificarle aquel en que se le debia anunciar
el orden de las fiestas. Este otro dia era desig-
nado con el nombre de nonas, porque precedia
4 los idus en nueve dfas. Por altimo, los idus,
del vocablo antiguo iduo, que quiere decir
divido, «yo divido», eran el dia que dividia
el mes casi por la mitad (véase Pelliccia. Polit.
eccl., t. 11, pig. 7).

Los Orientales son los primeros que han
designado los dias de la semana con los nom-
bres de los planetas. Es probable que este
sistema se derive de las observaciones astrong-
micas y de las antiguas opiniones sobre la
armonia de las esferas y sobre las horas plane-
tarias; tal es la opinidn de San Clemente de
Alejandria (Strom., edit. Potter., pig. 712):
[llo dierum septenario singulos septem planeta-
rum. motus intelligo; «yo comprendo que
este septenario de dias estd fundado en los
movimientos de log siete planetas».

Pero no es exacto decir que los Caldeos
dieron 4 cada dia el nombre del planeta que lo
presidia. Si hubiera sido asi, el orden de los
nombres de los dias seria diferente. En efecto,
las tablas astrondémicas de los Caldeos estaban
hechas de tal modo, que Saturno ocupaba el
primer lugar, porque era el mis elevado de los
planetas entonces conocidos y el més antiguo
de los siete dioses mayores. En seguida venia
Jipiter, después Marte, el Sol, Venus, Mer-
eurio, y por Gltimo la Luna. Se ve, pues, que
si los nombres de los dias hubieran sido dis-
puestos segtn la Presidencia de los planetas,
el primer dia de la semana se derivaria de Sa-
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turno, el segundo de Jupiter, el tercero de
Marte, el enarto del Sol, el quinto de Venus,
¢l sexto de Mercurio, y el séptimo de la Luna.

Pero todo sucede de otra manera, y la razén
es que los Orientales dieron 4 cada dia, no el
nombre del planeta que lo presidia, sino el del
planeta que presidia su primera hora. Comuo,
segtin sus tablas astrondmicas, el Sol presidia
la primera hora del primer dia de la semana, y
la Luna la primera hora del segundo dia, etc.,
se sigue de aqui que el primer dia fué consa-
grado al Sol y tomé su nombre, el segundo
recibid el nombre de la Luna, y asi los demds,

IT. Una vez adoptado este sistema, y usado
generalmente por los pueblos de la antigiiedad,
paso de un modo natural 4 los cristianos por
ln necesidad de conformarse aklenguaje coman.
También encontramos los dias de la semana
designados por sus nombres paganos en los
eseritos de los mas antizuos Padres, como
también en los monumentos epigraficos: Deos
nationum nominari lew prohibet, dice Tertuliano
(Deidololatr., ¢. XX): non utique ne momina
eorwn pronuntiemus, que nobis ut dicamus
conversatio extorquet, <nombrar los dioses de
las maciones, la ley lo prohibe; pero no nos
impide articular nombres que los habitos de Ia
conversacion nos arrancan forzosamente. Asi
estamos muy obligados 4 decir: El templo de
Esculapio, el vicus ¢ barrio de Isis, el sacerdote
de Jipiter, y otras cosas semejantes..... Esto
no quiere decir que yo venere 4 Saturno, si
pronuncio su nombre..... Lo que la ley quiere
es que Yo no los nombre conio dioses »,

En un reseripto de Constautino, publicado
el v de las nonas de Julio, bajo el consulado
de Crispo y de Constantino II, es decir,
en 821, se lee esta frase: DiEM sOLIS VENERA-
TION:S SUE celebrem; la misma expresion se
encuentra en otro rescripto del mismo Prinecipe
con la fecha de las nonas de Marzo: Artium
afficia venerabili pIE SOLIS guiescant: esta es
una prohibicion del trabajo en domingo, llamado
acuf también el dia del Sol. Baronio (Ad ann,
Christe, 321) piensa que el Emperador eristiano
se sirvi6 de este lenguaje porque la ley de que
se trata se dirigia 4 los iddlatras como 4 los
fieles. Pero no faltan documentos que prueban
que la costumbre de designar los dias con sus
nombres paganos era vulgar, aun en los actos
publicos, durante los siglos 1v, v y vi. Eusebio
(Hist, eccl., 1. 1v, cap. 18) designa el domingo
de este modo: Hunc salutarem diem, quem
Luecrs, vEL SoLis piEy appellamus, ceste dia
saludable que llamamos dia del Solédela Luzy.
Respecto al siglo v, Sozomeno asegura el
mismo hecho, por lo menos entre los Griegos
(Hist. eccl., eap. vir): Tum die dominico,
quem Hebreed appellant primum diem hebdoma-
dew, vel sabbati, Greci autem SOLIS nomine
nwncuparunt, «el dia del Sefor, que los
Judios llaman el primer dia de la semana, ¢
después del sibado, lo Haman los Griegos el

dia del Solv. El domingo es también llamado
con su nombre pagano en un gran numero de
leyes del Cédigo teodosiano, y aespecialmente
en un rescripto de les emperadores Valenti-
niano, Teodosio y Arcadio, fechado el vir de
los idus de Agosto, bajo el consulado de Ti-
masio y de Promoto, es decir, en 389,

Pero las inscripciones facilitan ejemplos casi
innumerables. El P, Lupi ha recogido algu-
nas para cada siglo, desde el 111, al cual perte-
nece el famoso epitafio de SEVERA, que ha
ilustrado (D1E RENERES), hasta el vi. En el 1v,
cita los de Sivericivs, Pascrasivs y HEL1a,
los cuales, aunque eseritos bajo emperadores
cristianos, y colocados en cementerios cristia-
nos, llevan, sin embargo, fechas enunciadas
POr DIE Sarveyis, pIE Jovis, DIE BENERIS
(Sev. epitaph., paginas 18 y 19). A la misma
época se refiere un fragmento que se hallaba
colocado en el pavimento de la basilica de San
Clemente, y en el que se lee pie VENERIs en
vez de FERIA sEXTA, que era €l viernes (idem,
pagina 100). Gori (/nscr. Etruse., t. 11, pi-
¢ina 168) publica uno del afio 468 que tam-
bién llama al domingo piEx Soris. Un epi-
tafio griego casi de la misma época, metido en
el pavimento de la basilica de San Lorenzo
extramuros de Roma, dice HMEPA AIOC, pres
Sowts, por el domingo. Tenemos pie Lovax
en un ftulus de la coleccion de Muratori ( pa-
gina 383, 1v), pie Marris en el Journal des
savants, de Pisa (t. v1), DIE SATVRNI en
Boldetti (pag. 94) y en Bianchini (Proleg. ad
Anast., t. 11, pig. 68). El epitafio de Martia
en San Ambrosio de Milan estd fechado el dia
de Jupiter, p1e Jovis (Ferrari. Monum. di
S. Ambrogio, pag. 49).

IIT. Sin embargo, desde los tiempos de los
Apéstoles los dias de la semana tuvieron, en
la Iglesia de Dios, nombres exclusivamente
cristianos. San Juan, en su Apocalipsis (1, 10)
llama ya al primer dia el déa del Seiior (véase
el articulo Domingo). Y es ficil ver en las
obras de los més antiguos Padves, que cuando
se sirven de las denominaciones paganas, no
es sino por obedecer la ley del secreto, o bien
por hacerse comprender de todos. Asi, cuando
San Justino, en su Primera apologie (lib. 1,
¢. 67), quiere hablar del dia en que tiene lugar
la reunién de todos los fieles que habitan las
ciudades y las villas inmediatas, es decir, del
domingo, dice: «El dia del Sol, como se le
llama vulgarmente», Solis, ut dicitur, die. Es
evidente que con repugnancia se sirve de esta
expresidn, v iinicamente porque se dirige & pa-
canos. San Clemente de Alejandria (Strom.,
I. viz, edit. Pott., pig. 877) pone francamente
en paralelo los nombres profanos con sus co-
rrespondientes cristianos. « Sabe (el verdadero
gndstico) las sefiales (las indicaciones enignid-
ticas) del ayuno de estos dias, es decir, del
cuarto y del sexto (del midreoles y del viernes).
1l primero es llamado (por los paganos) el
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dia de Mercurio; el segundo, el diade Venus», | cual se dice que un sujeto llamado 1veovyoys,

novit ipse jejunil quogue enigmata horum die-
rum, quarts, in quam, et sexti. Dicitur autem
ille quidem Mercurit, hic vero Veneris.

El primer método de computacién fué to-
mado de los Judios; consistia en contarlos dias
& partir del sabado, el primero, el segundo, el
tercer dia después del sébado. Asi es como el
domingo es llamado en los Evangelios prima
sabbati (Matth., xxvii1, 1. — Mare., xvi, 9),
6 una sabbati (Luc., xx1v, 1.— Joan,, xx, 1),
y del mismo modo en los Actos de los Apds-
toles (xx, 7).

Los dias de la semana se designan también
con el nombre de ferias, primera, sequnda,
tercera feria, etc., & partir del domingo, y este
es el nombre que ha quedado en la lengua
litirgica, nostro more dies ferice sunt nomen
habentes (Beda. In Lymn.).

Fista palabra se deriva del verbo ferire, «he-
riry, porque entre los Romanos indicaba los
dias en que se sacrificaban las victimas, los
dias de sacrificios, en que los negocios eran
suspendidos. Los cristianos, que crefan que to-
dos los dias sin distincion debian ser consa-
grados al culto de Dios, y sobre todo estar
marcados ¢ feriados por la cesacidn del pecado,
nog autem ferias dicimus, quod omni die feriare,
id est cessare a peceato debemus (Conetl. in
Trull., can Lxvi), llamaron ferias 4 todos los
dias de la semana. La palabra se ha empleado
en este sentido por todos los Padres, por Ter-
tuliano, San Basilio, San Juan Criséstomo y
San Agustin, Este altimo reprende con seve-
ridad & algunos cristianos que prefieren mas
bien decir el dia de Marte 6 de la Luna, que la
segunda, la tercera feria (San Agustin. /x
psalm. xciir). «Bl primer dia después del sa-
bado, es el dia del Senor ; el segundo después
del sabado, es la segunda feria, que los seglu-
res llaman el dia de la Luna; el tercero des-
pués del sdbado, es la terceraferia, gue es lla-
mada por los paganos el dia de Marte; el
cuarto después del sédbado, esla cuarta feria,
que se dice por los paganos, y aun por algunos
cristianos, el dia de Mercurio. Pero no que-
remos que lo digan; y jojald abandonen tal
costumbre ! Porque ellos tienen su lengua pro-
pia, de la que deben servirse. i s mejor que de
una boca eristiana no salga sino un lenguaje
eclesidstico!

SEPULTURAS.—I. Los primeros cris-
tianos adoptaron la costumbre admitida entre
los romanos, y consagrada por la ley de las
Doce Tablas, deenterrar sus muertos fuera del
recinto de las cindades. Pero evitaron siempre
con gran cuidado confundir los restos de sus
hermanos con los de los paganos, y desde uu
principio tuvieron sepulturas para ellos.

Podemos eitar un curioso ejemplo de esta
repugnancia de los fieles. Es una inseripeidn
publicada por Muratori (MpeLxviw, 6), en la

al hacerse cristiano vendié un derecho de se-
pultura que €l poseia sobre una tumba pagana,
IV3 OLLARVM. Y es interesante notar que este
derecho fué comprado por un esclavo de An-
tonia, mujer de Druso, lo que pone el contrato
hacia el reinado de Claudio ¢ quizis aun en
una época algo més remota. Muratori asegura
que este marmol existia en Flovencia: copiamos
aqui sus dos ltimas lineas ; es probablemente
la mencién més antigua del nombre eristiano
que se haya encontrado en los monumentos
fanebres:

FAVSTVS ANTONTAE DRVSL 1VS
EMIT. IVCVNDI. CHIRESTIANL OLL.

Otro hecho que debemos manifestar aqui
es el cuidado que los primeros cristianos y los
nismos Santos tuvieron siempre de procurar i
sus cuerpos, cuantas veces estaban en posibi-
dad de hacerlo, una sepultura honrosa.

Asi se cuenta de San Torpés, mértir (Bo-
sio, pig. 8), que en el momento de ser condu-
cido al lugar de su suplicio, consiguié” pasar
por delante de la casa de uno de sus amigos,
llamado Andrénico, para recomendarle que le
facilitase una tumba después de su muerte,
aseguréndole por esta obra piadosa la recom-
pensa celestial: Clamans eum ad se, plorans et

| osculans eum drit: Amice , sequere me; et se-
| peli corpus meum. Credoin Domino, quia mer-

cedem consequeris. San Vietor, martir con
Santa Corona (Ap. Sur., t. 111, x1v, mait), su-
picé & los cuestores permitieran transportar
sus restos al monumento que, segin una anti-
gua costumbre, se habia preparado en vida:
Habeo enim loculos jampridem mihi paratos. 11
martir San Eustratio dispuso también en su
testamento que sus mortales despojos fuesen
enviados & su patria, y encargd especialmente
al obispo de Sebaste que €l mismo los acom-
pafiara: Adjuracit eum ué per seipsum iret, et
portaret reliquids sugs (Swr., t. vI, 111 dee.).
Ll egipeio San Menas hizo una recomendacion
andloga, y sus descos se realizaron, porque
unos piadosos cristianos arrancaron sus restos
delas llamas, 4 las cuales habian sido arrojados,
y los enviaron 4 la: patria del martir, despues
de haberlos envuelto en ricas telas y embalsa-
mado con aromas (idem, x1 nor.) (Sobre el
calto de San Menas y los aceites recogidos
delante' de su tumba, véase nuestro articulo
Olevs santos, piginas 345 y 346). n Rema se
usaba también el embalsamamiento, y en el
cementerio de Calixto se ha encontrado un sar-
céfago que encerraba un cuerpo embalsamado
¢omo ung momia, more wgyptio. Santa Afortn-
nada, antes de habérsele cortado la cabeza con
sus hermanos, dio 20 piezas de oro al verdugo
para que su cuerpo no fuese quemado, sino se-
pultado en la tierva (Cod. S. Cwcil. ap. Bosio,
ibidem). San Sabino, mértir de Hermépolis,
en Lgipto, viéndose conducido hacia el rio




